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Takacs Zsuzsa

NEGY VERS

Hatalmas, édes sz6l6szem

Avillamosvezet6, aki hozott és vitt
minden este, lefékez, amikor meglat,
kihajol az ablakon és szinte kdvetelGzve,

hol vagy? kérdezi, holjarunk mostanaban?
Sosem volt ennyire zsufolt az 6sz,
mit feleljek? Hogy hatalmas, édes sz6l6szem

avilag? tort egész? (Karjan valaki mas visz.)
Csak ne hajolna ki az a bozontos, kerek képd,
fekete férfi az ablakon, és ne faggatna!

A szaguldo fémtest foltlinik a forduléban
sikoltozva a sejtelmes estéken és eltavolodik,
a sinre levelek esnek, aztan megint ez a sikoltozés.

Artatlansag

Aztalmodtam, hogy gyerekem szliletett:
t6le. De eldre figyelmeztettek: halott.
A legrettenetesebb a kozonydm volt,

nem érdekelt, hogy mi torténik velem,
nem fajdalmat, unalmat éreztem inkabb.
Eqgy 6riasi, viaszos Gjszulott fekdt

a szintelen nejlonlepedével bevont asztalon.
Mellette damasztkend6vel elfodve egy
félbemaradt reggeli kellékei.

Ugy kell tenniink, mintha éIne! - mondta
a baba és folkialtottegymas utan kétszer:
Milyen édesen kalimpal!
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Tudtam, hogy el fognak itélni

Enni kezdtem. Az Gjszil6tt homlokan
az orrnyereg folott egy keés ejtette
seb keletkezett, megprobaltam, viszolyogva,

elsimitani, de nem lehetett; bar a sebbdl
nem szivargott vér: végleges volt.
Mint egy régen Kitervelt, érzelmek nélkil

végrehajtott cselekmény kdvetkezménye, konkrét.
Tudtam, hogy én sebeztem meg, akaratlanul,
amikor a kenyeret vagtam; emlékeztem is,

beleszaladta kés a félig még tiltakozd bérbe.
Homalyos biintudat és félelem fogott el.
Tudtam, hogy el fognak itélni.

Hiszen koralottink minden: élet

Ugye nem vagyok szerelmunk gyilkosa?
Ugye az egy idegen férfi gyermeke volt,
nem atied, ésaz enyém semmiképp sem?

Egy idegen gyermek fekiidt az asztalon,
egy eleve halott, hiszen nem vérzett
a seb, és ez bizonyitéknak elég is.

A legvalészinlibb, hogy egy viaszbabardl
van sz0. Valami kegyeden tréfa lehetett,
hiszen koriloéttiink minden: élet.

Esbennem is, hiszen ismersz!
Akkor is, ha a sinre most levelek esnek,
és sikoltozva folt(inik a villamos.



